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METAL GRILLES

PELUETKU METAJUJTUYECKUE

« specially designed for combined extract and input ventilation
Iegl = * OIS IPUMOYHO-8bIMSKHOU 8EHMUNAYUU
* pour ventilation par refoulement et extraction
o fiir die zufuhr und abfuhrliiftung

« specially designed both for internal and external mounting
© 051 8HYMpPEHHE20 U Hapy>KHO20 MOHMaxa

« installation intérieure et extérieure

o fiir innere und &ul3ere montage

* screw fastening

® KpersieHue rpu rnomMowu wypynos

« fixation a l'aide de vis

 befestigung mit hilfe der verschraubungen

S ° weather resistant

= |  ycmoUduga K ammMocghepHbIM 8030elicmeusim

o stable & influence atmosphérique

* zu den atmospharischen einwirkungen standfest

* anti-mosquito screen (upon reguest)

® 3aWUMHas cemka om HacekoMbIX (1o mpebosaHuro)
« toile moustiquaire (a la demande)

« antiinsektennetz (nach forderung)

* metal (steel, aluminum)

° Memar (cmarib, antoMuHu)
« métal (acier, aluminium)

« metall (stahl, aluminium)

L .. fmm
MVM 125 MBM 125 125 125 111 111 35 40
— 1 MVM 150 MBM 150 150 150 136 136 60 40
e — b
H ———————— h g MVM 200 MBM 200 200 200 182 182 117 30
—————— D
——— § A MVM 250 MBM 250 250 250 234 234 166 20
————— D
= MVM 300 MBM 300 300 300 284 284 249 18
|
23 mm
A £
€

Material / UcnonHeHne
aluminium painted

steel painted galvanized steel aluminium

cTanb oKpalleHHas cTarnb OUNMHKOBaHHas arnoM1HUiA anOMUHUIA OKPaLLEHHBII
acier coloré acier galvanisé aluminium aluminium coloré

stahl gefarbtes verzinkter stahl aluminium gefarbtes aluminium

Colours / LiBeToBas ramma

white brown blue beige grey black
|:| Genbin - KOPWYHEBbIN - CUHNIA I:l BexeBbli I:l cepbin - YepHbIN

blanc brun bleu beige gris noir
RAL 9016 weild RAL 9017 braun RAL 5005 blau RAL 1015 beige RAL 7001 grau RAL 9005 schwarz

2] VENTS@BENTE



METAL GRILLES

PELUETKU METAJUTUYECKUE

« specially designed for combined extract and input ventilation
© 0514 MPUMOYHO-8bIMSXKHOU 8eHMUNAUUU

* pour ventilation par refoulement et extraction

o fiir die zufuhr und abfuhrliiftung

 specially designed both for internal and external mounting
° 0nis B8HYMPEHHe20 U Hapy>XHO20 MOHMaxa

« installation intérieure et extérieure

o fiir innere und &uflere montage

e screw fastening

* KperisieHue rpu noMowu wypynos

« fixation @ I'aide de vis

* befestigung mit hilfe der verschraubungen

* weather resistant

° ycmoliyuea K ammocghepHbIM 8030elicmeusim

« stable & influence atmosphérique

* zu den atmospharischen einwirkungen standfest

* anti-mosquito screen (upon reguest)

® 3aWUmHas cemka om HacekoMbIxX (o mpebosaHuro)
o toile moustiquaire (a la demande)

« antiinsektennetz (nach forderung)

* metal (steel, aluminum)
* Memann (cmarb, amnoMuHul)
o métal (acier, aluminium)
o metall (stahl, aluminium)

air pass,
L 7mm cm?
MVMP 70*140 MBMM70*140 70 140 56 126 18 25
Y —
—— MVMP 100 MBM 100 100 100 86 86 18 25
Y —
y——— *200 MBMI 100*200 100 200 86 186 50 25
— MVMP 100
— MVMP 100*300 MBMI 100*300 100 300 86 288 81 25
| MVMP 130*90 MBMM 130*90 130 90 116 76 19 25
F—" 23 mm MVMP 150 MBM 150 150 150 136 136 36 25
— . MVMP 150%200 MBMI 150*200 150 200 136 186 54 25
A
- s MVMP 150%210 MBMM 150*210 150 210 136 196 54 25
MA 1 MVMP 150*300 MBMI 150*300 150 300 136 286 81 25
MVMP 175 MBMN 175 175 175 161 161 45 25
MVMP 175%250 MBMI 175*250 175 250 161 236 68 25

Material / UIcnonHeHune

steel painted - galvanized steel “ aluminium aluminium painted
cTanb OKpalleHHast cTanb OUMHKOBaHHas - anoMUHWA anoMUHUIA OKpaLLEHHbI

acier coloré acier galvanisé aluminium aluminium coloré

stahl gefarbtes verzinkter stahl aluminium gefarbtes aluminium
Colours / LiBeToBas ramma

Genbii KOPWYHEBHIN CUHUI GexeBbli cepblii YepHbIN

blanc brun bleu beige gris noir
RAL 9016 weil RAL 9017 braun RAL 5005 blau RAL 1015 beige RAL 7001 grau RAL 9005 schwarz

WENT S DIBEMTE



METAL GRILLES (PLAIN)

PELLETKU METAJUTUYECKUE (NJIOCKMUE)

P . specially designed for combined extract and input ventilation
Iaategl = * O/151 IPUMOYHO-8bIMSKHOU 8EHMUIAUUU
* pour ventilation par refoulement et extraction
o fiir die zufuhr und abfuhrliiftung

« specially designed both for internal and external mounting
© 07151 BHYymMpeHHe20 U HapyXXHO20 MOHMaxa

« installation intérieure et extérieure

o fiir innere und &ufere montage

:

e screw fastening
’\/(5 © KperneHue rpu noMouju wypyrnoe
« fixation 4 l'aide de vis
 befestigung mit hilfe der verschraubungen

{11
%
111
EERER
11111l

bhbi

P ° weather resistant
E o ycmoliyuea K ammocghepHbIM 8030elicmeusim
« stable & influence atmosphérique
* zu den atmospharischen einwirkungen standfest

LALLLL

LR

1

e anti-mosquito screen (upon reguest)

® 3aWumHasi cemka om HacekoMbix (o mpebosaHuro)
o toile moustiquaire (a la demande)

 antiinsektennetz (nach forderung)

|||I.I.I.I.

LR R

13%%

= * metal (steel, aluminum)
* Memann (cmarib, anoMuHUL)
« métal (acier, aluminium)
o metall (stahl, aluminium)

MVMP 200*300 MBMI 200*300 200 300 186 286 162 25
MVMP 240 MBMIT 240 240 240 226 226 126 25
‘ ‘ MVMP 240*140 MBMI 240*140 240 140 226 126 63 25
MVMP 240*190 MBMI 240*190 240 190 226 176 99 25
MVMP 250 MBMI 250 250 250 236 236 135 25

+ +
—— — MVMP 200*100 MBMI 200*100 200 100 186 186 36 25
[\ L—\
H Y — N A— h MVMP 200 MBMI 200 200 200 186 186 99 25
[\ —\
A

I»

MVMP 250*300 MBMI 250*300 250 300 236 286 171 25

0,8 mm

NNRNRRRNR

7mm
T air pass,

T ¢I N N \‘ 1 sz
———— MVMP 300100 MBMI 300*100 300 100 286 86 54 25
=== MVMP 300*210 MBMMN 300*210 300 210 286 196 162 25

H e e N
Y — ) — a—

—— A MVMP 300*250 MBMM 300%250 300 250 286 236 189 25

MVMP 300290 MBMIT 300*290 300 290 286 276 230 25

MVMP 300 MBMN 300 300 300 286 286 243 25

3 mm

,
\
e
\
e
\

0,8 mm

Material / UcnonHeHune

steel painted galvanized steel aluminium aluminium painted
f— cTanb okpalleHHas cTarnb OUMHKOBaHHast anoMuUHUA anMUHUIA OKpaLLEHHbIN
acier coloré acier galvanisé aluminium aluminium colore
stahl gefarbtes verzinkter stahl aluminium gefarbtes aluminium

4 VENTS @ EEHTE



METAL GRILLES (PLAIN)
PELLIETKU METAJUTUYECKUE (NJIOCKMUE)

air pass,| e,

<4
Type Tun h cm? -

g MVMP 400*300 MBMI 400*300 400 300 386 286 324 25

)
I
LI
NN

@ 3 mm

0,8 mm

—

=== MVMP 500400 MBMI 500*400 500 400 486 386 563 25

[»

2 3 mm

0,8 mm

A A W ) -

Colours / LiBeToBasi ramma

|:| 6enbii - KOPWYHEBBbII CUHUIN 6exeBbIn cepbilii - YepHbIii
blanc brun bleu beige gris noir
RAL 9016  weil} RAL 9017  braun RAL 5005 blau RAL 1015  beige RAL 7001 grau RAL 9005  schwarz

WENTS DT G



METAL GRILLES (BENDED)

PELLETKU METAJUTUYECKUE (OTBOPTOBAHHDIE)

« specially designed for combined extract and input ventilation
© 07151 PUMOYHO-8bIMSKHOU 8EHMUIAYUU

* pour ventilation par refoulement et extraction

o fiir die zufuhr und abfuhriiiftung

 specially designed both for internal and external mounting
© 07159 8HYMPEHHE20 U HapyxKHO20 MOHMaxa

« installation intérieure et extérieure

o fiir innere und &uflere montage

e screw fastening

© KperieHue npu noMowu wypynos

« fixation @ I'aide de vis

« befestigung mit hilfe der verschraubungen

* weather resistant

e ycmoliyuea K ammocghepHbIM 8030elicmeusim

« stable & influence atmosphérique

* zu den atmospharischen einwirkungen standfest

e anti-mosquito screen (upon reguest)

® 3aWumHasi cemka om HacekoMbiX (o mpebosaHuro)
o toile moustiquaire (a la demande)

« antiinsektennetz (nach forderung)

* metal (steel, aluminum)
* Memarnn (cmarib, antoMuHUL)
o métal (acier, aluminium)
o metall (stahl, aluminium)

I L —
M —— MVMPO 195*245 MBMMO 195*245 195 245 181 231 135 25
Y — Ny A—
y ————\n MVMPO 200 MBMIIO 200 200 200 186 186 99 25
y e\ S
N A MVMPO 215*150 MBMMO 215*150 215 150 201 136 72 25
Y a— Ny A—
° hd MVMPO 240 MBMITO 240 240 240 226 226 126 25
‘ ! , MVMPO 240*165 MBMIO 240*165 240 165 226 151 81 25
z mm
, , MVMPO 245*195 MBMIMO 245*195 245 195 231 181 99 25
— J____J
A . MVMPO 250 MBMIIO 250 250 250 236 236 135 25
- 1S
m ) MVMPO 250*300 MBMIO 250*300 250 300 236 286 162 25
1 a::
‘ L \ 7mm
1 +I N N \¢ 1
— = MVMPO 300 MBMIO 300 300 300 286 286 243 25
H ————
S——.  Lom—.  Lo—
N —— N ——— A
L —
A €
T 1 E
2 3 mm @
WAVA -
N T AN 7 = o

Material / UcnonHeHune

steel painted galvanized steel aluminium aluminium painted
f— cTanb oKpalleHHasi cTanb OUMHKOBaHHast antoMUHUN antoMUHMIA OKpaLLEHHbIN
acier coloré acier galvanisé aluminium aluminium coloré
stahl gefarbtes verzinkter stahl aluminium gefarbtes aluminium

WENT S DIBEMTE




METAL GRILLES (BENDED)
PELLETKU METAJUTUYECKUE (OTBOPTOBAHHDIE)

Type Tun ho|9PAss

T MVMPO 400 MBMITO 400 400 400 386 386 270 25

3

T

MVMPO 400*250 MBMIIO 400*250 400 250 386 236 468 25

D)
L)
LRI

3
o)

l

3 mm

mﬂ 0,8 mm
T

—

Colours / LiBeToBasi ramma

Genbin KOPUYHEBBbI CUHUN 6exeBbIn cepblii YepHbIV
blanc brun bleu beige gris noir
RAL9016  weil} RAL 9017  braun RAL 5005 blau RAL 1015  beige RAL 7001 grau RAL 9005  schwarz

WENTS DT C



METAL GRILLES (BENDED)

PELLIETKU METAJUTUYECKUE (OTBOPTOBAHHDIE)

W . specially designed for combined extract and input ventilation
gl = * 0715 IPUMOYHO-8bIMSKHOU 8EHMUIAUUU

* pour ventilation par refoulement et extraction

« fiir die zufuhr und abfuhrliiftung

« specially designed both for internal and external mounting
© 0719 8HYMpPEHHe20 U Hapy>XHO20 MOHMaxa

« installation interieure et extérieure

o fiir innere und &ullere montage

* screw fastening

® KperinieHue rpu rnomowu wypyrnos

« fixation & l'aide de vis

e befestigung mit hilfe der verschraubungen

ISy | * weather resistant

L=« ycmol4uea k ammocghepHbIM 8o3delicmeusim

o stable a influence atmosphérique

e zu den atmospharischen einwirkungen standfest

* anti-mosquito screen (upon reguest)

® 3aWUMHas cemka om HacekoMbIX (1o mpebosaHuto)
« toile moustiquaire (a la demande)

e antiinsektennetz (nach forderung)

* metal (steel, aluminum)
° Memarnsn (cmarib, amoMUHUL)
o métal (acier, aluminium)
o metall (stahl, aluminium)

L 7mm air pass,
cm’

r— MVMPO 70140 MBMMO70*140 70 140 56 126 18 25

Lo——
" _— MVMPO 100 MBMITO 100 100 100 86 86 18 25

y—————
— A MVMPO 100*200 MBMIIO 100*200 100 200 86 186 50 25

Y —
+ % MVMPO 100*300 MBMIO 100*300 100 302 86 288 86 25
L——'# 53 mm MVMPO 125 MBMMO 125 125 125 111 111 33 25
MVMPO 130*90 MBMIO 13090 130 90 116 76 18 25

_
MVMPO 140 MBMIIO 140 140 140 126 126 36 25

A

= £ MVMPO 140*180 MBMIIO 140*180 140 180 126 166 45 25
m d MVMPO 140*240 MBMIO 140*240 140 240 126 226 63 25
i b MVMPO 150*215 MBMIIO 150*215 150 215 136 201 59 25
MVMPO 155 MBMIO 155 155 155 141 141 41 25

Material / UIcnonHeHue

steel painted il galvanized steel aluminium aluminium painted
—_— cTanb oKpalleHHas cTarnb OUWHKOBaHHasA antoMUHUN antoMUHNIA OKPaLLEHHbIN
acier colore acier galvanise aluminium aluminium colore

stahl gefarbtes verzinkter stahl aluminium gefarbtes aluminium

Colours / LiBeToBasi ramma

|:| - KOPUYHEBBII CUHWiA GexeBbiit cepbin HepHbIN

6enbiii ” !
blanc brun bleu beige gris noir
RAL 9016 weily RAL 9017 braun RAL 5005 blau RAL 1015 beige RAL 7001 grau RAL 9005 schwarz

8] VENTS @ EEHTE



METAL GRILLES (BENDED)

PELLETKU METAJUTUYECKUE (OTBOPTOBAHHDIE)

P . specially designed for combined extract and input ventilation
- * 0nist anlmOHHO-GbImH)KHOL? seHmunayuu

* pour ventilation par refoulement et extraction

o fiir die zufuhr und abfuhrliiftung

« specially designed both for internal and external mounting
© 0519 8HYMPEHHE20 U HapyKHO20 MOHMaxa

« installation intérieure et extérieure

o fiir innere und &ulere montage

® screw fastening
’\/{P © KperieHue npu MnoMowu wypynos
« fixation @ I'aide de vis
 befestigung mit hilfe der verschraubungen
ST - weather resistant
1 e - -
i o . * ycmoliyuea K ammocehepHbIM 8030eticmeusim
o stable & influence atmosphérique
* zu den atmospharischen einwirkungen standfest

* anti-mosquito screen (upon reguest)

® 3aWumHasi cemka om HacekoMbix (1o mpebosaHuro)
o toile moustiquaire (a la demande)

« antiinsektennetz (nach forderung)

o« * metal (steel, aluminum)
* Memarnn (cmarib, antoMuHUL)
« métal (acier, aluminium)
o metall (stahl, aluminium)

Type Tun L | H I h |9PYS

L 7mm cm?

* *
HI E . MVMPO 300*75 MBMI 300*75 300 75 286 61 41 25
L——‘I \“\\

MVMPO 305*90 MBMIO 305*90 305 90 291 76 54 25
\@ 3 mm MVMPO 370*40 MBMIMO 370*40 370 43 352 22 27 25

L 7mm Type Tun L H I

0,8 mm

air pass,|
. &

MVMPO 380*40 MBMIMNO 380*40 380 43 366 29 54 25

—V—V—V—N A
H —_—eaaa h
I‘ ! %3mm MVMPO 40080 MBMIO400*80 400 80 386 66 72 25
A £
£
S S S ot
‘ L | 7mm Type Tun L H | h G”’P‘ZSS, =

MVMPO 500*40 MBMIO500*40 500 40 488 22 45 25

—V—V—V—V—4 A
“I ————— MVMPO 50060 MBMIO 500*60 500 60 486 46 45 25
\L I J\ MVMPO 500*90 MBMINO 500*90 500 90 486 76 90 25
\@3mm A £
£
" m 1
o
L .
i Lo Type Tun L H | h a:rc":; c:ss, -
HI |:E%§EE:H‘E A MVMPO 650*60 MBMINO 650*60 650 60 636 46 63 25
1 ! MVMPO 65065 MBMINO 650*65 650 65 632 47 81 25
\‘\KZSmm A €
£
B A A e — — m —

Colours / LiBeToBasi ramma

|:| Genbiii KOPWYHEBBbII CUHWIA I:l 6exeBsbIn cepein YepHbIN
blanc brun bleu beige gris noir
RAL9016  weil} RAL 9017  braun RAL 5005 blau RAL 1015  beige RAL 7001 grau RAL 9005  schwarz

WENT S DIBEMTE




METAL GRILLES (DOOR)

PELLETKU METAJUTUYECKUE (ABEPHDIE)

 specially designed for combined extract and input ventilation
® ons I'IlemO'-IHO-SbImﬂ)KHOﬁ eeHmunayuu

* pour ventilation par refoulement et extraction

o fiir die zufuhr und abfuhrliiftung

 specially designed for internal mounting
* 01151 8HymMpeHHe20 MoHMaxa

« installation intérieure

o fiir innere montage

o clips fastening

® KpernneHue rnpu noMowu KpernexHbiX 31eMeHmos
« fixation a I'aide de élément d'assemblage

o befestigung mit hilfe der befestigungselemente
 weather resistant

* ycmotiyuea Kk ammocghepHbiM 803delicmeusim

o stable a influence atmospheérique

 zu den atmospharischen einwirkungen standfest

* anti-mosquito screen (upon reguest)

 3aLumHas cemka om HacekombIX (1o mpe6oeaHuio)
« toile moustiquaire (a la demande)

 antiinsektennetz (nach forderung)

en * metal (steel)

P « Memann (cmarib)
* métal (acier)
« metall (stahl)

e supply with fastening bracket

e 0b0pydosaHa KpenexHbiM KpOHWMeUHOM
eoutiller avec support de fixation

e ausgestattet mit der festigungskonsole

MVM 250*80 K1

MBM250*80K1 252,5 80 240,5 68 55 25

h
H

MVM475*80K1 MBM475*80 K1 475 80 468 68

L-24

h
H

MVM250*80K2 MBM 250*80 K2

252,5 80 240,5 68 53 25

MVM475*80K2 MBMA475*80K2 475 80 468 68 102 25
| L-24 |
I l L ‘ 1
I 13 air pass,
B ‘ \ Type Tun L H h |70
< ]]I MVM250*80K3 MBM250*80K3 252,5 80 240,5 68 52 25
MVM475*80K3 MBMA475*80K3 475 80 468 68 103 25
| L-24 |
I ‘ L ‘ 1

Material / UcnonHeHue

Colours / LiBeToBasi ramma

steel painted
cTanb OKpaLleHHas
acier coloré

stahl gefarbtes

galvanized steel
cTanb OUMHKOBaHHas
acier galvanise
verzinkter stahl

white blue beige grey black
Genbin - KOPUYHEBbIN - CUHWIA I:l Gexesblit I:l cepbint - YepHbIn

blanc bleu beige gris noir
RAL 9016 weily RAL 9017 RAL 5005 blau RAL 1015 beige RAL 7001 grau RAL 9005 schwarz

WENT S DIBEMTE



METAL GRILLES (DOOR)

PELLETKA METAJUTNYECKUE (ABEPHDIE)

Y« specially designed for combined extract and input ventilation
s | * 0519 IPUMOYHO-BbIMSXHOU 6EHMUAUUU

® pour ventilation par refoulement et extraction

o fiir die zufuhr und abfuhrliiftung

e specially designed for internal mounting

 J5151 BHYMpPeHHe20 MoHmaxa
« installation intérieure
o fiir innere montage

gy o clips fastening

P nlllE)  © KperneHuUe Mpu MOMOUWU KPEMEXHBIX TEMEHMO8
« fixation & I'aide de élément d'assemblage
o befestigung mit hilfe der befestigungselemente

e anti-mosquito screen (upon reguest)

v/ ® 3auUMmHas cemka om HaceKoMbIX (o mpebosaHuro)
« toile moustiquaire (a la demande)
o antiinsektennetz (nach forderung)

e metal (aluminum)

* Memarnn (anomuHull)
o métal (aluminium)

» metall (aluminium)

[V

L 'i Type Tun L H air;:ﬁ’c;ss, -
T | EEEEEEEE ) MVMA 400*60 MBMA 40060 400 60 62 25
. MVMA 400*80 MBMA 400*80 400 80 93 25
ol ) L-28 | H‘% MVMA 400*100 MBMA 400100 400 100 120 25
* MVMA 50060 MBMA 50060 500 60 78 25

MVMA 500*80  MBMA 500*80 500 80 120 25
MVMA 500*100 MBMA 500*100 500 100 156 25
MVMA 60060 MBMA 600*60 600 60 93 25
MVMA 60080 MBMA 600*80 600 80 140 25
MVMA 600*100 MBMA 600*100 600 100 186 25
MVMA 800*60  MBMA 800*60 800 60 120 25
MVMA 800*80  MBMA 800*80 800 80 186 25
MVMA 800*100 MBMA 800*100 800 100 248 25
MVMA 1000*60 MBMA 1000*60 1000 60 160 25
MVMA 1000*80 MBMA 1000*80 1000 80 256 25
MVMA 1000*100 MBMA 1000*100 1000 100 326 25

Material / UcnonHenue
aluminium aluminium painted
antoMuH1n antoMUHNIA OKpaLLEHHbIN
aluminium aluminium coloré
aluminium gefarbtes aluminium
Colours / LiBeToBasi ramma
white - brown - blue beige I:l grey - black
|:| Genbin KOpPUYHEBbIN CUHUI |:| 6exeBbln cepbiii YepHbIN
blanc brun bleu beige gris noir
RAL 9016 weild RAL 9017 braun RAL 5005 blau RAL 1015 beige RAL 7001 grau RAL 9005 schwarz

VENTS@BEHTE Ol



METAL GRILLES (ADJUSTABLE)

PELLIETKU METAJUTUYECKUE (PETYJINPYEMBIE)

-y « specially designed for combined extract and input ventilation
st —| * 07151 IPUMOYHO-BLIMSKHOL 8EHMUNAUUU

« pour ventilation par refoulement et extraction

o fiir die zufuhr und abfuhrliiftung

 specially designed for internal mounting
© 07151 BHYmMpeHHe20 MoHmMaxa
« installation intérieure
o fiir innere montage
@ o screw fastening
o N KperneHue npu noMouiu wypyrnos
« fixation a I'aide de vis
« befestigung mit hilfe der verschraubungen

* metal (aluminum)

* Memarnn (@noMuHUL)
« métal (aluminium)

« metall (aluminium)

e manual adjustment of effective cross-section
o Py4Hasi pe2ynuposKa Xugo2o Ce4eHUsT

* manuel reglage de I'aire de grille

e manuelles regulieren des querschnittes

Type Tun L H h a:rc,ran c;ss, -

—

g MVMPO 155RA MBMIMNO 155PA 155 155 132 132 47 25
MVMPO 150*200 RA MBMIO 150*200PA 150 200 132 182 67 25
MVMPO 160 RA MBMIO 160 PA 160 160 137 137 51 25
MVMPO 200*150RA MBMIO 200*150 PA 200 150 182 132 61 25
MVMPO 200 RA MBMIO 200 PA 200 200 182 182 99 25
MVMPO 200*250RA MBMIMO 200*250PA 200 250 182 232 135 25
MVMPO 200*300RA MBMIO 200*300PA 200 300 182 282 162 25

MVMPO 250*200RA MBMIMO 250*200PA 250 200 232 182 108 25
MVMPO 250*300RA MBMIIO 250*300PA 250 300 232 282 171 25
MVMPO 300*200RA MBMIIO 300*200PA 300 200 282 182 172 25
MVMPO 300*250RA MBMIIO 300*250PA 300 250 282 232 204 25

Material / UcnonHeHue

aluminium aluminium painted
antoMUHMN antoMUHWIA OKpaLUEHHbIN
aluminium aluminium coloré
aluminium gefarbtes aluminium
Colours / LiBetoBass ramma
white - brown - blue beige I:l grey - black
|:| 6enbii KOPWYHEBbLIN CUHWUIA I:l 6exeBbIn cepbiii YepHbIv
blanc brun bleu beige gris noir
RAL 9016 weil} RAL 9017 braun RAL 5005 blau RAL 1015 beige RAL 7001 grau RAL 9005 schwarz
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METAL GRILLES (DOUBLE)

PELLUETKWU METAJUTUYECKUE (ABOWUHDIE)

« installation intérieure
o fiir innere montage

o screw fastening

« fixation & I'aide de vis

st o metal (aluminum)

P ° Memarnn (amomuHul)
» métal (aluminium)
e metall (aluminium)

[ 00000000000 @)k

Type

MVMPO 370*40RA MBMINO 370*40 PA

MVMPO 495*65RA MBMIO 495*65PA 495 65 477
— = . Lm— MVMPO 500*40RA MBMIO 500*40PA 500 40 482
MVMPO 500*90 RA MBMIMO 500*90 PA 500 90 482
MVMPO 650*60RA MBMIO 650*60PA 650 60 632
MVMPO 650*65RA MBMIO 650*65PA 650 65 632

) N KpenneHue npu noMouwU Wypynos

 befestigung mit hilfe der verschraubungen

e anti-mosquito screen (upon reguest)
® 3aLumHas cemka om HacekombIx (o mpeboearuio)
o toile moustiquaire (a la demande)
« antiinsektennetz (nach forderung)

« manual adjustment of effective cross-section
“ o Py4Has pe2ynuposKa XUeo2o Ce4eHUs

* manuel reglage de l'aire de grille

« manuelles regulieren des querschnittes

-.lll a,rpass

47 72
29 54
72 90
42 63
44 110

P« specially designed for combined extract and input ventilation

s = * 0519 PUMOYHO-8LIMSXKHOU 8EHMUASLUU
 pour ventilation par refoulement et extraction
o fiir die zufuhr und abfuhriiiftung

 specially designed for internal mounting
* 05151 8HYymMpeHHe20 MoHmaxa

25
25
25
25
25
25

Material / UIcnonHeHune

aluminiumv aluminiurrl painted 3
antoMUHUIA anoMUHUIA OKpaLLEHHbIN
aluminium aluminium coloré
aluminium gefarbtes aluminium

Colours / LiBeToBasi ramma

6enbin KOPUYHEBBIA CUHUIA 6exeBblIi cepbin

blanc brun bleu beige gris
RAL 9016 weil’ RAL 9017 braun RAL 5005 blau RAL 1015 beige RAL 7001 grau

RAL 9005

black
YepHbIit
noir
schwarz
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METAL GRILLES (DOUBLE)

PELUETKW METAJUJTMYECKUE (ABOWUHBIE)

 specially designed for combined extract and input ventilation
07159 IPUMOYHO-BLIMSKHOLU 8EHMUMAUUU

 pour ventilation par refoulement et extraction

o fiir die zufuhr und abfuhriiiftung

-
-~
% e specially designed for internal mounting
* 01151 6HympeHHe20 MoHmaxa
« installation intérieure
o fiir innere montage
—— N screw fastening
[stl®)| © KpErIEHUE MPU IOMOLU WWYPYTO8
« fixation & I'aide de vis
o befestigung mit hilfe der verschraubungen
 anti-mosquito screen (upon reguest)
® 3aWUmHas cemka om HaceKomMbix (o mpebosaHuro)
« toile moustiquaire (a la demande)
 antiinsektennetz (nach forderung)
A « metal (aluminum)
s o Memarnn (amomuHuti)
« métal (aluminium)
» metall (aluminium)

« manual adjustment of effective cross-section
“ © Py4Hasi peaynuposKa Xueo20 CeYeHUs

* manuel reglage de l'aire de grille

« manuelles regulieren des querschnittes

| L |

h
MVMPO 370*40 RB MBMINO 370*40 Pb 370 40 356 29 33 25
MVMPO 500*40 RB MBMINO 500*40 Pb 500 40 386 29 42 25
o MVMPO 650*65 RB MBMIO 650*65 Pb 650 65 636 44 60 25

Material / UIcnonHeHue

aluminium aluminium  painted
antoMUHUN antoMUHWIA OKpaLLEHHbIN
aluminium aluminium coloré
aluminium gefarbtes aluminium

Colours / LiBeToBasi ramma

white brown blue beige grey - black
|:| 6enbii - KOPWYHEeBbI - CUHUN I:l 6exeBbIN I:l cepbint YepHbIii

blanc brun bleu beige gris noir
RAL 9016 weifl RAL 9017 braun RAL 5005 blau RAL 1015 beige RAL 7001 grau RAL 9005 schwarz

D VENTS@BENTE



METAL GRILLES (DOUBLE)

PELLUETKWU METAJUTUYECKUE (OBOWUHDIE)

 specially designed for combined extract and input ventilation
0151 PUMOYHO-8bIMSAKHOL 8EHMUNALUU

 pour ventilation par refoulement et extraction

o fiir die zufuhr und abfuhrliiftung

 specially designed for internal mounting
* 0151 8HYyMpeHHe20 MoHMaxa

« installation intérieure

o fiir innere montage

* screw fastening

© KperieHue npu MoMOWU Wypyrnos

« fixation & I'aide de vis

 befestigung mit hilfe der verschraubungen

 anti-mosquito screen (upon reguest)

® 3aWUmHas cemka om Hacekombix (o mpebosaHuro)
« toile moustiquaire (a la demande)

 antiinsektennetz (nach forderung)

= * metal (aluminum)
Ve * Meman (anomuHul)
» métal (aluminium)
« metall (aluminium)
e manual adjustment of effective cross-section
“ o Py4Hasi pe2ynuposKa XUeo2o Ce4eHUst
* manuel reglage de I'aire de grille
e manuelles regulieren des querschnittes

\ L |
H*DDDDDD:UDDDDDD*h

Logoagoad gogogao,

L— | _‘ MVMPO 380*40 RD MBMINO 380*40 P, 380 43 366 29 35 25
R —m w T m )

Material / UcnonHeHne

aluminium aluminium  painted
antoMUHUIN antoMUHNIA OKPaLLEHHbIN
aluminium aluminium colore
aluminium gefarbtes aluminium

Colours / LiBeToBasi ramma

white brown blue beige grey black
|:| Genbin - KOPUYHEBbLIV - CUHWIA I:l 6exeBbll I:l cepbilii - YepHbIn

blanc brun bleu beige gris noir
RAL 9016 weif} RAL 9017 braun RAL 5005 blau RAL 1015 beige RAL 7001 grau RAL 9005 schwarz
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OPTIONAL SUPPLY UCNOJIHEHUE

Material / UcnonHeHune

I:] steel painted galvanized steel aIuminiumv aIuminiurrl painted 3
cTanb okpalleHHast CTarnb OLMHKOBaHHas antoMUHUiA antoMUHUIA OKpaLLEHHbI
acier coloré acier galvanisé aluminium aluminium coloré
stahl gefarbtes verzinkter stahl aluminium gefarbtes aluminium

Anti-mosquito screen / AHTUMOCKMTHAS CETKA

without anti-mosquito screen anti-mosquito screen
I:] 6e3 3aLLMTHO CETKM OT HaceKOMbIX s/c 3aLUMTHas ceTka OT HaceKoMbIX

sans toile moustiquaire toile moustiquaire

ohne antiinsektennetz antiinsektennetz

Colours / LisetoBas ramma*

white - brown blue I:] beige grey black
I:] Genbii KOPUYHEBbIN - CUHWUIA 6exeBbIn I:l cepbin - YepHbIn

blanc brun bleu beige gris noir
RAL 9016 weily RAL 9017 braun RAL 5005 blau RAL 1015 beige RAL 7001 grau RAL 9005 schwarz

* Possible painting in any colour by RAL / Bo3amo)xHOCTb okpacku B nio6oi yser no RAL

Decor design / lekopatuBHoe ucnosHeHue*

Type/Tun 2 Type/Tun 3
Type/Tun 4 Type/Tun 5
OOL990000 000000 I I
[OHOHGAOAOHOAGAGAONGOAOHONONOXNE)
S FFFFFFFFOFFOOOS 00000000000000000
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO OO0000000000000000O
0000 00000000000 I
Type/Tun 6
* Upon request / Mo nHaneugyanbHomMy 3anpocy
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VENTS reserves the rights for whatever constructive
or commercial reason whenever necessary and without warning

BEHTC octaenseT 3a co60ii NpaBo BHOCUTb NI0ObIE U3MEHEHUS,
Bbi3BaHHble HE00XOAMMOCTbIO NPOU3BOACTBA, 6e3 yBeaoMIeHUs

— English/Pycckuii e
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